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Consignes de sécurité

Avant d'utiliser votre appareil, veuillez attentivement lire ces
précautions de sécurité et conserver cette notice d’emploi
pour de futures utilisations. Si vous donnez cet appareil & des
tiers, veuillez aussi leur donner ces consignes de sécurité.
Utilisez cet appareil comme décrit dans cette notice d’emploi.
Toute mauvaise manipulation et toute utilisation autre que
prévue dans cetfte notice d’emploi n’engagera en aucun cas
la responsabilité du fabricant.

Le non-respect des consignes de sécurité et d'utilisation peut
provoquer un risque de choc électrique, d'incendie et/ou des
blessures aux personnes.

Cet appareil est prévu uniguement pour une utilisation
domestique. Ne I'utilisez pas dans un cadre commercial.
N'utilisez pas d’accessoires non recommandés par le fabricant
I'lls peuvent endommager I'appareil et/ou provoquer des
blessures.

DANGER D'ETOUFFEMENT | Gardez le matériel d’emballage
hors de la portée des enfants. Cet appareil peut étre utilisé par
des enfants dgés d’au moins 8 ans et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillées ou si des instructions relatives &
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données
et si les risques encourus ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien
par'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

N'utilisez pas I'appareil dans un environnement ou des
explosions peuvent se produire, en présence de liquides
inflammables, de gaz et de poussieres.

N'utilisez pas I'appareil prés de sources de flammes et
d’étincelles.

Gardez I'appareil sec. Ne le plongez pas dans I'eau ni dans
tout autre liquide.

N'exposez pas cet appareil a des égouttements d'eau ou &
des éclaboussures.



N'utilisez pas I'appareil dans des endroits exposés a I'humidité,

aux intempéries et dans des lieux mouillés.

N'exposez pas I'appareil directement aux rayons du soleil et &

des fortes chaleurs.

Si les cdbles et/ou I'appareil sont abimés, n'utilisez pas

I'appareil et rapportez-les au fabricant ou service apres- vente

pour réparation ou changement.

Ne modifiez pas les cables vous-méme et ne les abimez pas. Si

les c@bles ne correspondent pas a vos branchements, faites

appel d un technicien qualifié pour qu'il apporte des
modifications.

Avant tout branchement, vérifiez :

- Que I'appareil, ef ses eléments ne soient pas abimés. Dans
ce cas-la, n'utilisez pas I'appareil rapportez-le & votre
revendeur pour toute inspection et réparation.

- Que la tension indiquée sur la plague signalétique de
I'appareil et de son adaptateur corresponde bien & celle
de votre véhicule.

Ne démontez pas I'appareil vous-méme. Tout démontage,

réparation ou vérification devront étre faits exclusivement par

une personne qualifiée.

Les lois de votre région peuvent restreindre I'utilisation de cet

appareil lors de la conduite et punir fout abus ; Utilisez donc

cet appareil enrespectant la législation et le code de la route.

Faites attention en utilisant cet appareil en conduisant. Ne

soyez pas distrait, perturbé lorsque vous utilisez cet appareil lors

de la conduite. Un manque de concentration peut provoquer
un accident.

Réglez le volume sonore & un niveau convenable ; un niveau

élevé de volume élevé peut vous empécher d'entendre les

bruits environnants et les bruits lors de circulation, ce qui peut
créer un risque d'accident.

Instructions de montage

Le véhicule doit respecter les exigences en matiere de tension,
de courant et de puissance prescrites. Veuillez utiliser
uniguement |'adaptateur d'alimentation fourni avec le
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produit. Cet adaptateur fonctionne avec une tension
comprise entre 12 et 30 VCC.

L'installation du produit ne doit pas nuire a la conduite en
toute sécurité du véhicule ni & I'utilisation de ses fonctions.

Le produit doit étre installé de maniére a ne pas géner la vue
du chauffeur. Evitez d'installer le produit & proximité de la zone
du volant, des ceintures de sécurité, des airbags ou de tout
autre équipement de sécurité du véhicule.

Evitez d'obstruer les orifices de ventilation du véhicule.

A la fin de linstallation, et plus particuliérement aprés
montage d'une caméra de recul, veillez A vérifier le cblage
du véhicule. Vérifiez toutes les fonctions, notamment
I'utilisation des phares, des haut-parleurs et des autres
systemes électriques, ainsi que la marche arriere, afin de vous
assurer gue le véhicule fonctionne normalement et peut étre
utilisé en toute sécurité.

Veillez a utiliser le produit a une température comprise entre -
20 °C et +70 °C.

Entretien

Utilisez un chiffon doux et humide pour nettoyer délicatement
le produit et afin de ne pas rayer I'écran tactile.
Ne pas utiliser de solvant pour le nettoyage.

Montage
L'écran tactile est livré avec 2 supports de montage :

Support de montage a visser ou a coller sur le tableau de bord.
Support de montage avec ventouse pour le parebrise.




Sélectionnez le support qui vous convient le mieux et clipsez le au
dos de I'écran.

Une fois le montage effectué utilisez I'adaptateur fourni pour
alimenter I'écran.

Branchez I'adaptateur fourni sur la prise allume cigare (12 ou 24V)
du véhicule et brancher le cordon sur la prise USB-C de I'écran.

IMPORTANT
Utiliser uniquement I'adaptateur fourni pour brancher I'écran.
Ne pas utiliser d’autre adaptateur ou de chargeur USB-C pour
téléphone.
NE PAS UTILISER L’ADAPTATEUR FOURNI POUR CHARGER UN AUTRE
APPAREIL OU UN TELEPHONE.

Connectique

1 2 3 4

Prise d'alimentation USB-C
Entrée vidéo / caméra de recul
Lecteur de carte SD

Sortie audio Auxiliaire
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Caméra de recul (optionnelle)

12V
—EGDN Caméra de recul a
= [ installer a I'arriere du
= (] -
= véhicule.
= Prise & relier sur AV IN
Fonctions
Bluetooth Permet la connexion sans fil de votre

téléphone & I'écran.
Android Produit compatible avec un téléphone de
Auto/Apple type Android ou de type Apple.
Carplay

TF Card Lecture musicale/vidéo d partir d'une carte
mémoire SD.

AVIN Enfrée vidéo et caméra de recul.

AUX Permet de brancher I'appareil sur votre
autoradio équipé d'une prise AUX IN.

Transmetteur Permet de relier I'écran sur la radio FM de
FM votre voiture.

Settings Configuration de I'unité (connexion Bluetooth,
langue...etfc..).



Mise en marche et premiers réglages
Une fois I'appareil installé et branché sur le cordon d’alimentation,

appuyez sur le bouton de mise en marche situé a I'arriere du
boitier.

Ecran d'accueil :

L3 Menu ‘)) 20 00:45
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A I'aide de I'écran tactile, faire glisser les icones vers la gauche
pour accéder aux autres fonctions :
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Réglage de la langue :
Appuyer sur I'icone « SetUp » pour accéder a I'écran suivant :

-~

i3 language ‘» 20

Vehicle
3  Basic Setup
@ Factory Set

Equipment

£ Sound Setup

E]  Display settings ' ’ Italiano
Background R TR T
[0 Screensave v P
System

Sélectionner « Language » puis « Francais » si vous souhaitez que
les menus soient affichés en francais.

Connexion avec téléphone Bluetooth (pour iOS ou Android)
Assurez-vous que la fonction Bluetooth du téléphone a connecter
a I'appareil est activée et est en mode recherche, susceptible
d’'étre détecté.

L'écran tactile apparait dans le menu du téléphone sous le nom :
CAR-BT_9A12.

Sélectionnez ce périphérique et suivez les instructions sur I'écran
et sur le téléphone pour établir la connexion.



Une fois la connexion établie, choisissez le mode CarPlay ou le
mode Android Auto :

Acces CarPlay pour téléphones Apple Acceés Android Auto pour téléphones Android

Compatibilité avec le systéme CarPlay
Si vous utilisez le systeme iOS Apple, il est nécessaire d'activer Siri
sur votre portable pour utiliser le systeme CarPlay.

Le systeme affiche alors automatiquement I'interface CarPlay.
Vous pouvez utiliser directement les fonctions courantes de
I'iPhone sur I'appareil. L'appareil prend en charge I'iPhones ou
une version supérieure. Le systeme iOS requis est iOS 7.1 ou une
version supérieure.

Messages

W@OM

Now Playing NS-X800 DBT Podcasts Audiobooks




Compatibilité avec le systeme Android Auto

Si vous utilisez un téléphone Android, il est nécessaire d'installer
I'application Android Auto (disponible dans Google Play) sur votre
téléphone. Le systeme Android requis est Android 6.0 ou une
version supérieure.

Apres avoir sélectionné I'icbne Android Auto surl’écran d’accuell,
choisissez I'option Android Auto sur I'écran ci-dessous.

i3 Phonelink ‘)) 20

Carplay AirPlay Auto Wireless Link
chn2

Suivez ensuite les instructions sur votre téléphone et sur I'écran
pour établir la connexion avec I'application. L'application
Android Auto vous invitera & autoriser I'échange de certaines
données (messages, répertoire téléphonique, etc.) avec I'écran.
Veuillez suivre ces instructions directement dans I'application de
votre téléphone.

Une fois les réglages effectués, I'écran tactile vous permet

d'accéder directement aux fonctions et applications de votre
téléphone.
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Coupure de connexion et connexion automatique

La connexion Bluetooth se désactive automatiquement lorsque le
périphérique connecté est hors de portée, lorsque vous quittez le
véhicule. Si vous ne désactivez pas la fonction Bluetooth de votre
téléphone, la connexion se rétablit automatiquement lorsque le
périphérique est a portée, lorsque vous retournez dans votre
véhicule.

Mode transmetteur FM et sortie AUX

L'écran tactile est équipé d’'un haut-parleur et d’'un micro pour
appels mains libres, guidage GPS et pour écouter de la musique
de voftre téléphone via l'interface.

Il est également possible de relier I'écran au systeme audio du
véhicule, soit via la sortie « AUX » soit a I'aide du transmetteur FM
intégré.

Sortie AUX

Il convient de relier I'écran & la prise AUX IN de votre systéme
audio. Un céble jack/jack 3.5mm est fourni avec I'écran pour
établir cette connexion.

Une fois le branchement effectué le haut-parleur de I'écran est
automatiquement désactiveé.

Mettez I'autoradio du véhicule en mode « AUX» et réglez le

volume souhaité sur I'écran ou sur I'autoradio directement.
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Utilisation du transmetteur FM

Le transmetteur FM permet de relier I'écran a votre autoradio,
sans fil, via les ondes radio FM.

Cela permet d'écouter de la musique depuis votre téléphone ou
de passer des appels en mode mains libres.

Appuyez sur I'icbne FM TX de I'écran pour activer le transmetteur.
Sur I'écran, choisissez le mode « ON » (bouton digital a droite de
I'écran).

Sélectionnez une fréquence radio disponible (une fréquence FM
qui est libre dans votre région et qui ne correspond pas a une
radio existante).

L'écran propose 6 frequences préprogrammees de P1 a P6 mais
il est possible de choisir une fréquence manuellement en faisant
glisser le curseur rouge sur la graduation en haut de I'écran.

Une fois la fréquence sélectionnée, réglez I'autoradio du véhicule
sur la méme fréquence dfin de capter I'émission du transmetteur
FM. Réglez le volume sur I'autoradio.
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Lecteur multimédia
Introduisez une carte SD contenant des fichiers multimédias dans
I'appareil. Le port est situé sur le c6té gauche de I'appareil.

Formats pris en charge :
USB/MP3/MPA/AVIDIVX/WMA/RMVB/MKVPMPIFLV/M2TS/
MPG/JPEG/GIF/PNG/FLAC APE/AAC.

Lecture :

Appuyer sur le bouton TF sur I'écran d’accueil afin de pouvorr lire
les fichiers contenus dans la carte SD.

Caméra de recul (OPTION)

— ' <«———— Branchement sur alimentation

_ feux de recul.
I/.a-—‘| F | L3

Prise Jack audio/vidéo a
pN — brancher sur la prise AV IN de
I'écran.

IMPORTANT

L'installation de la caméra de recul nécessite de démonter
certaines parties du véhicule et de faire passer le cdble depuis
I'arriere du véhicule vers le tableau de bord afin de relier la
caméra al'écran.

Il est conseillé de confier cette opération a un professionnel afin
d'éviter d’endommager voire véhicule. Le distributeur et le
fabricant déclinent toute responsabilité en cas d'erreur de
montage de cet accessoire.

Installation

Installez la caméra a I'arriere du véhicule (de préférence au milieu
du pare-chocs, et au niveau de la plague d’immatriculation
arriere sans que cela ne puisse glg?ner la lecture de votre numéro).



Faites passer les cdbles dans |'habitacle et reliez les fils
d'alimentations +12V et masse (fil rouge = +12V et fil noir = masse)
sur I'alimentation des feux de recul du véhicule. La caméra est
ainsi alimentée uniquement lorsque la marche arriere est
enclenchée.

Faites passer le cdble audio vidéo vers le tableau de bord afin de
le connecter a la prise AV IN de I'écran.

La caméra de recul s'active automatiguement lorsque la marche
arriere est enclenchée et I'écran affiche automatiquement la vue
arriere du véhicule.

Réglez manuellement I'orientation de la caméra selon I'angle de
vue souhaitée.

Réglages additionnels

Le logiciel de I'écran vous permet de régler la tonalité, la
luminosité de I'écran et de choisir un fond d’'écran différent. |l
permet également de régler I'extinction automatique de I'écran
(cette fonction est utile sila prise allume cigare de votre véhicule
reste alimentée lorsque la voiture est en stationnement).

Apres avoir appuyé sur I'icone « Setup » utilisez les menus :

- « Sound setup » pour accéder a I'equalizer et régler la tonalité
souhaitée.

- « Display Settings » pour régler la luminosité de I'écran.

- « Background » pour changer le fond d’écran.

- « ScreenSave » pour choisi le mode arrét automatique.

Suivez les instructions sur I'écran
pour effectuer les réglages souhaités.
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Problémes courants et réinitialisation

En cas de panne (par exemple un écran bloqué ou une
connexion Bluetooth défaillante) ou si vous changez de
portable, il peut étfre nécessaire de réinitialiser le logiciel de votre
écran.

Veuillez suivre la procédure suivante pour effectuer cette
opération :

- Débranchez la prise USB-C d’alimentation de I'écran.

- Coupez la connexion Bluetooth du téléphone qui est
habituellement relié a votre écran.

- Connectez de nouveau I'alimentation de I'écran et revenez a
I'’écran d'accueil.

3 Menu ) 20 00:45

-

Clock Calendar Setup

« Appuyez sur « Setup » et sélectionnez la fonction « Restore

Factory ».
+ Le logiciel demande la validation YES / NO de I'opération.

IMPORTANT
La validation en appuyant sur « YES » efface tous les réglages
effectués et réinitialise le logiciel. Cette opération ne peut pas
étre annulée.
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Mise a jour du logiciel

En cas de futures modifications des applications CarPlay ou
Android Auto ou pour connecter de futurs téléphones, une mise a
jour de votre appareil sera peut-&tre nécessaire dans le futur. Pour
effectuer cette opération, rendez-vous sur le site www.synchro-
diffusion.com et sur le lien suivant :

www.synchro-diffusion.com/catalog/product/view/id/33793

Avant d’effectuer la mise a jour du logiciel, suivez la procédure de
réinitialisation de I'écran (détaillée dans le paragraphe ci-dessus)
puis suivez les instructions sur le site internet.

Déclarations

La présente notice d’emploi couvre essentiellement les fonctions
et 'emploi du produit. Il n'est destiné qu’d fournir des directives
d'utilisation & I'utilisateur, et non & servir de base pour d'autres
critéres et services de maintenance.

Les spécifications et la conception du produit sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis en raison d'améliorations sur le
produit. Veuillez contacter vofre distributeur pour plus
d'informations.

Spécifications

Tension d'alimentation de I'écran: 12V c.c.2 A
Tension d’alimentation de I'adaptateur allume cigare :
12V — 24V (compatible voitures et camions) — 2A max
Ecran: 17,7 cm ; Résolution : 1024 x 600

Température de fonctionnement : -20°C ~ + 70°C
Haut-Parleur intégré : 3 Watts

Version Bluetooth: V 5.4

Fréquence de transmission : 87.6 a 107.9 MHz
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Remarque

Collecte sélective des déchets électriques et électroniques.

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec
mmm o5 produits ménagers. Selon la Directive Européenne
2012/19/UE pour le rebut des matériels électriques et
électroniques et de son exécution dans le droit national, les
produits électriques usagés doivent étre collectés séparément et
disposés dans des points de collecte prévus a cet effet. Adressez-
vous aupres des autorités locales ou de votre revendeur pour
obtenir des conseils sur le recyclage.

Fabriqué en R.P.C.

@@ (€
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